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BHUMAHME!

BaxxHas uHdopmaumsi. BiumarensHo nayyute eé nepen

aKcnyaTtaumnein uaenusi.

* MicnonbayiiTe nsnenue Tonbko no NpsMoMy HasHaueHuio.

« CEOpKY V30enusi IPON3BOANTE TOMBKO B MOMTHOM
COOTBETCTBUY C NPUIAraeMoi UHCTPYKLNEN.

* Miapenue MoXeT ONPOKMHYTLCA N HAHECTU TsHkénble
TenecHsle nospexaeHus. MpukpenuTe ero k cteHe. Ans
KPENneHusi K CTeHe MCTIOMNb3yTe Kpenéx, NoAXOAsLLMN
Ans matepuana cTeH Bawero noma. Ecnv Bel He
yBEpeHbI KaKkoil TUM KpenneHns NoAXOAUT ANs MaTtepuana
CTeH, 06paTuTech K cneumanicTy unu s
cneunanna3nupoBaHHbIN MarasuH.

« Mpw aKcnnyaTaunm ABEPEN U BbIABIKHBIX SILLMKOB He
npunarante YpesmMepHbIX YCUMnuii.

+ PekoMeH/yeTCsi PEMOHT MeXaHU3MOB TpaHcdopmaLm
[10BEPUTL KBANNMNLIMPOBAHHbIM CNeLManicTam.

« ByabTe OCTOPOXHBI NPY OGPALLEHUN C ACTANSMU 13
cTekna. M36eraiite yaapHbIx Harpy3ok. M3-3a
NOBPEXAEHHBIX KPAeB 1 LiapaniH Ha MOBEPXHOCTH,
CTEKINO MOXET BHE3arHo TPECHYTb W (Unn) pasbnTees.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

 Use the product for its intended purpose only.

« Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

« The product may tip over and cause serious bodily injury.
Attach it to the wall. In order to attach it to the wall, use
fasteners suitable for the walling material at home. Should
you be in doubt about the type of fasteners suitable for the
walling material, contact a specialist or a specialized store.

« Do not apply excessive force, when using doors and
drawers.

« It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

« Be careful, when handling glass parts. Avoid shock loads.
Due to the damaged edges and scratches on the surface,
the glass may suddenly crack and (or) break.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgféltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

« Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgféltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

« Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

« Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

« Das Produkt kann umkippen und schwere Verletzungen
verursachen. Befestigen Sie es an der Wand.
Verwenden Sie zur Befestigung an der Wand eine fiir das
Wandmaterial lhres Hauses geeignete Wandhalterung.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art der
Befestigung fiir Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie
sich an einen Spezialisten oder einen Fachhandler.

« Legen Sie beim Betrieb von Tiren und Schubladen keine
uberméRige Kraft an.

« Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

« Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen.
Vermeiden Sie die StoRbelastungen. Beschadigte Kanten
und Kratzer auf der Oberflache kénnen dazu fuhren, dass
das Glas plétzlich splittert und/oder zerbricht.

Ceer

TemnepaTtypa

MVIKPOBOAHOBbIE V3AYHETEAN N T. M.).

BAaxHOCTb

ArpeccviBHble cpeabl 1 abpasviBHbIE MaTepuanbl

3anax

'Yxoa 3a mebenbio

Frangais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser l'article.

« Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

« Assemblez I'article uniquement conformément aux
instructions fournies.

« Le produit peut se renserver en provoquant des blessures
graves. Fixez-le au mur. Pour la fixation au mur, utilisez
des attaches adaptées au matériau mural de votre
maison. Si vous n'étes pas sdr du type d'attaches
appropriées pour le matériau mural, contactez un
spécialiste ou un magasin spécialisé.

« Lorsque vous utilisez des portes et des tiroirs, ne faites
pas d'efforts excessifs.

« Il est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

« Faites attention lorsque vous manipulez des pieces en
verre. Evitez les charges de choc. En raison des bords
endommagés et des rayures sur la surface le verre peut
se fissurer et / ou se briser soudainement.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

« Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

« Il prodotto potrebbe capovolgersi e causare gravi lesioni.
Fissare il mobile al muro Per fissare il mobile al muro,
utilizzare degli elementi di fissaggio adatti al materiale dei
muri della casa. In caso di dubbi nel scegliere gli elementi
di fissaggio adatti per il materiale dei muri, rivolgiti a uno
specialista oppure a un negozio specializzato.

« Utilizzando le ante e i cassetti, non esercitare
sollecitazioni eccessive.

« Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione
solo a personale qualificato.

« Prestare la dovuta attenzione quando si maneggiano le
parti in vetro. Evitare gli urti. In caso di estremita
danneggiate o gra ffiil vetro pud rompersi
improvvisamente e/o formare crepe.

Espariol

jATENCION!

Informacion importante. Estidiela con atencién antes de

usar el articulo.

« Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

« Ensamble el el articulo sélamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

« El articulo puede volcarse y causar lesiones graves.
Fijelo a la pared. Para fijarlo a la pared use los soportes
adecuados para el material de las paredes de su casa. Si
no esta seguro de qué tipo de fijacion es adecuada para
el material de sus paredes, consulte a un especialista o a
una tienda especializada.

« Al usar puertas y cajones, no aplique esfuerzos
excesivos.

« Se recomienda que la reparacion de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.

« Tenga cuidado al manipular piezas de vidrio. Evite las
cargas de choque. A causa de los bordes dafiados y
arafiazos en la superficie, el vidrio puede agrietarse
repentinamente y (o) romperse.

TpebosaHns NO aKCNAYaTaUnn N3AeAs1 1 Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU

CpoK, B Te4eHe KOTOPOro MebeAb COXpaHsIeT KpacoTy Y UCNPABHOCTL, B SHIYUTEALHOM CTeNeHV 3aB1CUT OT
YCAOBII €8 XPaHEeHWS 1 SKCNAYaTaLmn. MNprAepXKVBasICE HeKOTOPLIX MPOCTLIX MPaKTUHECKYX COBETOB, Bbl cMoxeTe
MOAAEPXMBATL B HAWAYHLLEM COCTOSIHV BCE SAeMeHTH Baluei Meben.

He aonyckarTe NpsSIMOro BO3AEVICTBINS COAHEHHBIX AyHer Ha Mebenb. [POAOAKMTEALHOE NPSIMOe BO3AEACTBIE
(CBEeTa Ha HeKOTOPbIe YHaCTK MOXXET BbI3BaTb M3MeHeHMe X UBETOBLIX XaPaKTepUCTK NO CPaBHeHUIO C APYrMIA
YHaCTKaMW, KOTOPLIE MeHbLLIE NOABEPraACh BO3ALNCTBMIO,

BhiCOKME 3HaHEHMS TENAS VAV XOAOAS, 8 Taloke BHe3anHeIe Nepenaabl TeMNepaTypsl MOryT Cepbe3HO NOBPeAuTL
MebeAb A eé HacTy. MebeAb He AOAKHE PACMOAAraTLCS BAVDKE OAHOMO METPa OT UCTOHHNKOB TenAa,
HarpesaTensHbIX NPYBoPoB. PekomMeHAyeMas TeMnepaTypa BO3AYX3 AASI XDEHEHVIS 1 SKCAYaTaLvn

ot +10 a0 +25 T He aonyckaiite nonaaaHst Ha MeSens ropsiHvix NPeAMETOB (YTIOrV, MOCYA C KUMSITKOM 1 Mp.), 3
TakoKe MPOAOAKUTEALHOMO BO3AEVICTBIS BbI3BIBAIOLLIAX HArPEBaHIE N3AYHEHI (CBET MOLLHBIX ASM,

PexomeHAyemasn OTHOCUTEABHES BASKHOCTE MeCTOHaXOXAeHMs1 MeGeAn 60 70%. He creayeT Noarep uBaTh 8
TeYeHVie NPOAOAKUTEABHOO BPEMEHW YCAOBS KpaHe BAGXKHOCTIA 1 (MAM) CyXOCTW, 8 Tem Bonee rx
NeprIoANHeCKON CMeHbI. C Te4eHviem BpemMeH Takme yCAOBMSI MOy T NOBAMSITL H3 LEAOCTHOCTb mebeAr 1 eé YacTi.
ECAM Takvie YCAoBUS BbiAN CO3AaHLI, PEKOMEHAYETCS! H3CTO NPOBETPVIBATL NMOMELLIEHIS 11 NO Mepe BO3MOXHOCTV
NOAB30BATLCS OCYLLUMTEASIMIN VAV YBASXKHUTEASIMN AAST HOPMBAN33LIMN BASXKHOCTW.

He paametuaiite mebens BEAVI31 BABXKHBIX V1 ChIPbIX CTEH, PEAMETOB.

Hi1 B KoeM CAyHae He AONyCKalTe BO3AEVICTBIME Ha MeGeAb arPecCUBHBIX KUAKOCTEN (KACAOT, LLeAOHEN,
DBCTEDDV\TE/\EV\ n Tﬂ.], COAEPXKALLNX TaKMe XXMAKOCTU NPOAYKTOB 1 X N3pOB. MNoAOBHbIe BeLLIeCTBa 1 X CORAVHEHNS!
SIBASIHOTCS XMMNHECKN 3KTUBHBIMI, PeaKLIS C HAM MOXKET NOBAEHb HeraTUBHbIE MOCAEACTBIS! AN Bac v Bawero
MMYLLIECTBA. TaKkKe CTOUT NOMHVTb, HTO HEKOTOPLIE CNeLdHeckyie MOoLLVE (HMCTSILLVE) COCTaBb! (CpeAcTsa)
MOIMYT COAEPXKaTh BbICOKYIO KOHUEHTPaUMIO arpeCcCBHLIX XMMNHECKX BEeLLIeCTB 1 [VV\V\] aﬁDEEI/IBHb\E COCTaBbl.
MpriMeHeHVe NOACBHbIX MOIOLLIX (HMCTSILLVIX) COCTaBOB (CPEACTB) HeAONYCTUMO.

OT HoBOW MeBeAV MOXKET VICXOAUTL eCTECTBEHHBIM 33NaX MaTEPUAA0B, 113 KOTOPLIX OHa V3roTOBAeHa. 3aMax MOXeT
COXpaHsITCS B TeHeH 3 HeaeAb C MOMEeHTa CGDDKVI NS CH/KEHS! VIHTEeHCBHOCTY 38Mnaxa PEKOMeHAYeTCSI:

® AAS MSITKOV MebeAn — NPONLIANECOCUTL M3AEAVE N NPOBETPUTL NOMEeLLIeHe.

® NS KOPMYCHOW MeBeAr — MPOTVIPaTL TKaHBI0, CMOYEHHOM MSITKVIM MOIOLLIVIM CPEACTBOM, BBITVPETb HMCTOM CyXOl
TKaHbIO 1 NPOBETPVIBATL NOMELLIeHMe, NPeABaPUTeABHO OTKPbIBAS BCE ABEPLIbI U SILLIVKA NSAANS.

A3HHble AeCTBISI HEOBXOAMO NOBTOPSITL 3-4 pa3a B AeHb.

Bceraa coaepxiTe NosepxHOCTV MebeAn 8 NOAHOM CyXOCTW. [py HEOBXOAVMOCTW, NPOTVIPaITE NOBEPXHOCT

Portugués

ATENGAO!

Informagdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

« Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

+ A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugdes.

« O produto pode tombar e causar graves danos corporais.

Prenda-o a parede. Para fixagao na parede, utilize
fixadores apropriados para o material das paredes da
sua casa. Se vocé néo tiver certeza de que tipo de
suporte seja adequado para o material de parede,
consulte um perito ou uma loja especializada.

+ Quando usar as portas e gavetas, ndo aplique uma for¢a
excessiva.

+ Recomendamos confiar a reparagéo de mecanismos de
transformagdo aos profissionais qualificados.

« Tenha cuidado ao manusear pegas de vidro. Evite
impactos. Devido as bordas danificadas e arranhdes na
superficie, o vidro, de repente, pode rachar-se ou
quebrar.

Turkge

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriinti kullanmadan 6nce dikkatlice

inceleyiniz.

« Uriint yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

rintin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapiimalidir.

« Uriin devrilebilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Bundan dolayi duvara tutturun. Bir duvara sabitlemek
icin, eviniz duvarlarinin malzemesine uygun baglanti
elemanlari kullanin. Duvar malzemesi igin hangi baglant
tipinin uygun oldugundan emin degilseniz, bir uzmana
veya ihtisash magazaya danisin.

« Kapi ve gekmeceleri kullandiginiz zaman asiri giig
kullanmayin.

« Doniigtim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara birakilmasi tavsiye edilir.

« Cam pargalarini kullanirken dikkatli olun. Darbe
yuklerinden kaginin. Zarar gérmus kenarlar ve ylizeydeki
cizikler nedeniyle cam aniden gatlayabilir ve / veya
kirlabilir.

Benapycki

YBATA!

BaxxHas iHcbapmaLbis. YBaxniBa BbiByublLe sie nepaj

aKcnnyatalblsiii Bbipaby.

* BolkapbicToyBaliLe Bbipab Tonbki na npambim
NPbI3HAYSHH.

« 36ipaiLe BbIpab Tonbki Y agnaBeHacL 3 NpbiknaaseHan
IHCTPYKUbISIA.

+ Bblpab Moxa nepakyniuua i HaHecLi LKA LIRnecHbIst
natukomkaHHi. Mpeimayiiue sro Aa cusHel. Ans
MaLiaBaHHsi f1a CLisiHbI BbIKapbICTaile kpanex, siki
naabixoA3ilb Aa MaTapbIsny cueHay Balara gomy. Kani
Bbl HE YNAYHEeHbI, AKi TbiN MaLaBaHHA NaabIxoagiub Aa
MaTapbIsny cleHay, 3BsipHiLecs Aa creupisnicta aéo y
creLbIsini3aBaHylo Kpamy.

« Mpbl aKcnnyaTaLbli A3BSPSIA | BbICOYHbBIX LWyhnsa He
npbiknaganiie NpasMepHbIX HamaraHHsy.

* PamoHT mexaHiamay TpaHcapmalbli pakameHayeuua
Aapybllpb KeanidikaBaHbIM crieubisnicTam.

« ByA3blie acUSPOXHBISA NPkl abbIXOAKaHH 3 A3TansAMi ca
wkna. Masbsraiiue yaapHbix Harpysak. 3-3a
natukoaxaHblx 6akoy i ApaniH Ha NaBepxHi LKMo Moxa
panTam TpacHyLb i (a6o) pasbilua.

Kasak \

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Mak aknapar. OHbl 6yt T

MYKMST OKbIM WbIFbIHBI3.

« Byi Tek Tikeneil T:
nanaanaHblHbI3.

+ ByiibiMAb! KypacTbipyabl Koca 6epinreH Hyckaynbikka TomnbIK
CalKec XYpri3iHis.

* ByilbIMHbIH ayAapbirbIn KeTyi XaHe aybip AeHe
KapakaTTapblH TyFbI3ybl MyMKiH. OHbl KabblpFara GekiTiHi3.
Kabbiprara GekiTy yLIiH ©3 yHiHi3aiH MaTepuanbliHa caiikec
keneTiH GekiTneHi nainaanaHbiHeI3. Erep kabbipra
mMaTepuarbl YLiH BekiTKilTIH kaHaai Typi cerkec KeneTiHiHe
ceHimai GonmacaHeI3, MamaHFa Hemece
MamaHAaHBIPLINFAH [yKEHre XYTiHIHi3.

« Eciktepai xoaHe XaLwikTepai nai, y
KesiHze WamaziaH ThiC Kyl CanmaHbi3.

+ TpaHcdopmaLums MexaHnamaepiH xeHaeyai GinikTi
MamaHaapFa CeHin TanceIpy yCbiHbnasbl.

* WbiHblaaH xacanfas GenwekTepmeH Xymbic icTey kesiHae
cak 6onbIHbI3. COKKbI XXYKTeMenepiHeH aynak 6onbiHbI3.
BakbiMaanFaH WeTTepi MeH YCTiHr GeTiHiH cbi3aTTapbiHaH
LWbIHBIHBIH KEHETTEH LUbITbIHAYbI XaHE (HEMECe) CbiHbIMN
KeTyi MyMKiH.

BypblH

6oitblHWa

Kbiprbia

KOHYJ1 BYPYHY3[AP!

MaaHnunyy maanbimart. bylomay naiaanasyyHyH anabiHaa

aHbl KyHT KOOM OKYM YbirbiHbI3.

+ Bytomzly aHblH TUKe apHanbilwbl GoloH4a raHa
naitaanaHbIHbI3.

« Bytomay TupkenreH Hyckamara TOnyK LankewTukTe raHa
HOTyNTYHY3.

« Bytom oogapbinbin KeTun, AeHere KaTyy xapakartapab!
KENTUPULLM MYMKYH. AHbl fly6anra 6ekuTuHus. Omepektn
pyGanra 6ekuTyy yuyH, CU3AUH YityHy3ayH AyGangapbiHbiH
mMartepuanbiHa Tyypa KenreH 6eKUTKUYTU KONAOHYHY3.
Orepae Cus aybanaapabiH MatepuansiHa GekMTKUYTUH
Kalchl TYpy Tyypa KenuwmnH 6unbecerus, agucke xe
a[NCTELTUPUITEH IYKOHT® KalpbIrbiHbI3.

« OMKTepam xaHa cyypma xallblkTapabl nanganaHyyna
auwblk4a Ky4-apaket )KyMLLIaGaHI:IGA

* TpaHchopMaLMANIoo MexaHU3MAEPUH OHIOOHY

wsinyy pre YYHY CyHyL Kbinabbia.

+ AlHEKTEH acanraH 6esyKTepyH KonAoHyyaa cak 6onyHys.
Bytomay ypyHyy caKTaHpI3. YeTTepuHaern manaa
CbIHbIKTapAaH xaHa G6eTuHaern YniinkTepaeH ynam, aiHek
KOKyCYHaH apaka KeTULIM XaHa (ke) CbiHbIN KambiLbl
MYMKYH.

O'zbek

DIQQAT!

+ Muhim ma’'lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni diggat

bilan o‘rganib chiqing.

+ Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

+ Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to'liq muvofig holda
yig'ing.

+ Mahsulot yiqilib ketishi va jiddiy tan jarohatlarini yetkazishi
mumkin. Uni devorga g. Devorga mat
uchun uyingiz devorlarining materialiga mos
mahkamlagichlardan foydalaning. Agar devor materiali
uchun ganday mahkamlagichlar mos kelishiga ishonchingiz
komil bo‘lmasa, mutaxassis yoki ixtisoslashtirilgan do‘konga
murojaat qiling.

« Eshiklar va tortmalardan foydalanish chog‘ida ortigcha kuch
ishlatmang.

« Transformatsiya mexanizmlarini ta'mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

+ Shisha gismlardan foydalanganda ehtiyot bo‘ling. Zarbali
yuklardan saglaning. Sirtdagi shikastlangan qirralar va
tirnalishlar tufayli shisha to‘satdan yorilishi va (yoki) sinib
ketishi mumkin.

Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how itis
stored and operated. Follow simple tips to keep your fumiture in the best condition.

Light

Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the itemn that has been less exposed.

Temperature

Extreme temperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The
recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects
(irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 60-70%. Avoid long periods of extrerme
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the
integrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recormmended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and interaction with
themn may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such

detergents or cleaners is not allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks
from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recommended:

e for upholstered furmniture, vacuum clean the itern and ventilate the room.

o for cabinet furniture, wipe the itern with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your fumiture

MebeAr Cyxor MSIrko TKaHbIO (AaHEeAb, CYKHO, BOMAOK 11 T.M.). PekoMeHAYeTCs O4MLLaTL Mebenb Kak MOXHO
CKOpee NOCAe TOro, Kak OHa UCNaqKanack. ECAv Bel OCTaBuTe 3arpsi3HeHre Ha HeKoTOpOoe Bpems), TO 3aMEeTHO
MOBBLILLBETCS ONaCHOCTL 0BPAa30BaHMSI PA3BOAOB, NSITEH Y NOBPEXAEHIA NOKPLITLSI MeGeA AV eé HacTen. B
CAyHae CTOMKYIX 38rpsI3HEHI PEKOMEHAYETCS] CMOAL30BaTb CNeLIManbHbIE OHVICTUTEAN. BHVMBTEARHO V3yHaiiTe
VIHCTPYKLIVIO MOIOLLIerO CPeACTBa: CPEACTBO AOAKHO MOAXOAVITE MOA TV MOKPLITVSI Balwern mebeAv. HeaonycTimo
NPVIMEHEHVIE MOIOLLIVIX CPEACTB, COAEPXaLLIVX 36pasViBHble BelLIeCTBa. HeAOMyCTVIMO MPUMEHEHVIE COAbI, CTVIPAALHBIX
NOPOLLKOB V1 MPOHX CPEACTB, He NPEAHa3HaHEeHHBIX AAS YXOAS 33 MeBeALIO. YXOA 33 NOBEPXHOCTSIMI AOAKEH
OCYLLIECTBASITBCS CNELIMBAVISMPOBAHHBIMYI MOIOLLIIMIA CPEACTBaMU

A YCTPEHEHVS! MBIV C MOBEPXHOCTEN MSITKVIX H3CTel MeBeAn NCNOAL3YITE NBIAECOC CO CreuvantHEIMMN
HACaAKaMI A HACTKY MebeAn

He pa3mvelualiTe 1 He nepemMeLLIalTe Ha NOBEPXHOCTSIX MebeAV NPeAMETbI, UMEIOLLIE OCTPbIE VAL, KPOMKY,
BLICTYNAIOLLIVIe OCTPLIE ABTAAN.

SkcnayaTauns

Harpy3ka Ha Mebens 1 eé HacTu (NOAKW, SILLIMIKA, CUAHIS! V1 MP.) HE AOAKHA NPEBLILLATE YCTaHOBASHHSIX
NPOV3BOAUTEAEM HOPM, YKE38HHBIX B KOHLIE HCTPYKUMM Mo cBopke

He pekomeHayeTcs BCTaBaTb Ha Mebenb, NpbIraTs, NOABEPraThb NOBbILLEHHBIM AUHMHECKVM HarPy3KaM.
PeKoMeHAYeTCS NeproAVHeck NPOBEPSITL MAOTHOCTL Pe3LO0BEIX CORAVHEHI KPEMAEHMSI MeXaH3MOB
TP3HCDOPMAELIN U1 MOATSITVIBETb VX NP HEOBXOAUMOCTWA.

MNPy NOSIBAEHN CKPUNOB B MEXaH3MaX TPaHCPOPMELIN X CAEAYET CMa3biBaTk CNeLVaA3vPOBaHHOM CMasKow
[PV NCNOABL30BaHVI MEXaH3Ma TPaHC(HOPMALIU CTPOrO COBAIDABIATE ASHHYIO UHCTPYKUMIO, 30erainTe N3ANLHNX
YCUNAY, PLIBKOB, NEPEKOCOB SAEMEHTOB MeXaH3Ma.

with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). Itis recornmended to clean the furniture as soon as possible after
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or
its parts. For persistent contamination, it is recommended to use special cleaners. Carefully read instructions
how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from. Do not use
detergents containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended
for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
furniture.

Do not place or move objects with sharp corners, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture.

Operation

The load on the fumniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
standards, specified in the Assembly Guidelines.

Itis not recommended to stand on the furniture, jumnp, or subject the furiture to high dynamic loads.
Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and
tighten thern, if necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate them with a special lubricant.

When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elements.
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(A) 605x260x13 (x2)

621x235x44(x1)

(C) 621x235x62(x1)




L/ \
% é oA
/ S £
LN
57/ B

Y
Lw,\




R

&







	Страница 1
	Страница 2
	Страница 3
	Страница 4
	Страница 5
	Страница 6
	Страница 7
	Страница 8

